MANUAL DEL OPERADOR DCO060BL5XXXXXXXX

INCLUYE: USO, INSTALACION Y MANTENIMIENTO.

TAMBIEN INCLUYE LOS SIGUIENTES MANUALES: AFO60BLXXXXXX Bomba (97999-1511), AF0660-XX motor de aire manu-

PUBLICADO: 12-28-12
(REV. A)

al del operador (pn 97999-1467), 640152-X Placa de arrastre (97999-409), & S-636 Informacion general (PN 97999-636)

6" MOTOR DE AIRE
100:1 RELACION
0-10,000 PSI. GAMA

DCO60BL5XXXXXXXX
PAQUETE DE LA BOMBA 55 GALON

L]

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE INSTALAR,
UTILIZAR O REPARAR ESTE EQUIPO.

Es responsabilidad del empleador poner esta informacién en manos del operador. Conservar para consultas futuras.

EQUIPOS DE MANTENIMIENTO

e Utilice solo repuestos ARO® originales para garantizar una
presién nominal compatible y una mayor vida til.

¢ 65130 equipo de embalaje.

e 637489 solo para el mantenimiento del motor de aire.

ESPECIFICACIONES
Serie del modelo.......cceeeeeeeerencee DCO60BL5XXXXXXXX.
Tipo Bomba de grasa neumética
Relacion 100:1
Diametro del motor de aire....... 6"(15.2 cm)
Recorrido 4"(10.2 cm)
Entrada de aire (hembra)....... 1/2-14 N.PTF.

Salida de material (hembra).. 1/2 - 14 N.PTF.
Dimensiones véase el cuadro en la pagina 4

RENDIMIENTO
Margen de presion de la entrada delaire . . 0 - 100 p.s.i.g (0 - 6.9 bar)
Margen de presion del fluido .. 0- 10,000 p.s.i.g (0- 690 bar)
Entrega maxima/minima.... 2.11bs(0.95 kg)

PRECAUCIONES DE USO Y SEGURIDAD

LEA EL MANUAL DE INFORMACION GEN-
ERAL INCLUIDO PARA CONOCER MAS PRECAUCIONES
DE USO Y SEGURIDAD Y OTRA INFORMACION IMPOR-
TANTE.

PRESION DE ENTRADA EXCESIVA. Puede
causar explosiones que provoquen lesiones graves o
la muerte. No exceda la presion maxima de operacion
de 10 000 psig (690 bares) a una presion de entrada
del aire de 100 psig (6,9 bares). No haga funcionar
la bomba sin un regulador para limitar la presion de
suministro de aire a la bomba.

PRESION DE MATERIAL EXCESIVA. Puede
causar fallas en los equipos que provoquen lesiones
graves o daios a la propiedad. No exceda la presion
maxima de material de ningin componente del
sistema.

Puede producirse expansion térmica cuando
el fluido en las lineas de material se expone a tem-
peraturas elevadas. Ejemplo: Las lineas de material
ubicadas en un area de techo no aislado pueden
calentarse con la luz solar. Instale una valvula de se-
guridad en el sistema de bombeo.
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Ensamble de la
bomba

Tapa del tambor

Tapa del tambor

Ensamble de la bomba inferior
(véase la pagina 3)

Figura 1

IMPORTANTE: Este es uno de seis documentos que sirven

de apoyo a la bomba.

Hay copias de reemplazo de estos formularios a su dis-

posicion previa solicitud.

DC060BL5XXXXXXXX Manual del operador del modelo

(pn 97999-1551)

0 S-636 Informacion general Bombas de piston de lubricacion
(pn 97999-636)

0 AF0660-XX Manual del operador del motor de aire
(pn 97999-1467)

1 640152-X Manual del operador del ensamble de la placa de arrastre
(pn 97999-409)

0 AFO60BLXXXXXXXX Manual del operador del modelo
(pn 97999-1511)
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TABLA DE DESCRIPCION DEL MODELO

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Tipo de paquete
DC: Tapa del tambor

Tamaio del motor de aire
06 -6"

Relacion de la bomba
100- 100:1

Clase de verificacion/materiales himedos
L: Piston cebador (entrada)/bola (salida), acero al
carbono, para bomba de grasa

Idoneidad del contenedor

55 Galon (400 lbs)

Opciones del extremo inferior de la bomba

Consulte el manual del operador del modelo de bomba

Ensamble de arrastre
640015-5

Opcidn de paquete

0-Ninguna

1 - Regulador de vélvula de bola integrada en
la bomba

DIMENSIONES

1/2- 14 NPTF-1
Entrada de aire

Figura 2

DC060BL5XXXXXXXX



LISTADO DE COMPONENTES / EXTREMO INFERIOR DE LA BOMBA

Elemento| Descripcion (tamaiio en pulgadas) Cant. |N.°de pieza
9 | Tubo (1) 92627
15 | Tubo cebador (1) |92626
16 | Junta (1) 92628
19 | Manga de la valvula de pie (1) | 4170
20 | Guiade bola (1) |[92623
21 | Cuerpo (1) 90756
22 | Asiento de la valvula de pie (1) |93269-1
23 | Arandela (1) | F21-56
25 | Tubo (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) | 92625-1
(AFO60BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2
27 | Bola (1) Y16-211
28 | Piston y cilindro (1) | 66714
30 | Varilla cebadora (1) |90131
31 | Arandela (1) | 90133
32 | Arandela (1) | 92630
33 | Tuerca de detencion elastica (1) | 95977302
34 | Varilla  (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1)| (1) | 92629-1
(AFO60BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adaptador (1) | 92621
37 | Anillo elastico (1) | Y147-77
40 | Pin (1) 92624
44 | Arandela (1) | 90136
65 | Copa (1) 90757
INSTALACION

Retire la bomba del material de embalaje e instale y asegure la bom-

ba a la tapa, tapon u otro accesorio de montaje segun se le ordene.

Consulte la figura 2 para una vista del ensamble completo.

1. Antes de conectar la bomba, sople la linea de material con aire.

2. Después de conectar el sistema, bombee una pequefa
cantidad de material a través de la linea. Este material
debe descartarse. (Haga esto para limpiar las lineas de
cualquier material extrafo).

INSTRUCCIONES DE USO

Aseglrese de que la manguera de material, las lineas y
otros componentes sean capaces de resistir la presion
desarrollada por las bombas.

1. Cuando una bomba estd instalada y lista para funcionar:
Conecte el suministro de aire a la entrada del motor de aire.
Regule la presion de aire de psig (2,07 bares) a 50 psig (3,4
bares). Permita que la bomba funcione lentamente para
cebar con material y purgar todo el aire del sistema.

MANTENIMIENTO

Si la bomba se encuentra fuera de operacién por un periodo
prolongado (algunas horas), desconecte el suministro de aire y
libere toda la presion del sistema.

Purgue periédicamente la bomba con un solvente compatible
con el material que se bombea.

El desmontaje deberia realizarse en un banco de taller limpio
con pafos limpios para mantener los componentes limpios.

Si se necesitan repuestos, consulte los dibujos que contienen
las piezas para su identificacion.

Antes de volver a montar, lubrique las piezas que lo requieran.
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Cuando ensamble las juntas tdricas o las piezas adyacentes a
las juntas toricas, tenga cuidado para evitar dafos a las juntas
toricas o a las superficies acanaladas de las juntas toricas.
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LISTADO DE COMPONENTES / DCO60BL5XXXXXXXX

AF060BL5XXXXX-X
Ensamble de la bomba

== o Y197-158-C Tornillo

= 60869 Adaptador del tapon

71060 Tapa del tambor

FE%J 640015-5 Ensamble de arrastre

—

51.906"

@ 25.000”

Figura 4

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Sin material en la salida. (la bomba funciona continuamente).  El aire se desvia del orificio de escape.
¢ Suministro de material vacio. Desconecte el aire, reponga e Sustancias extrafias estan manteniendo abierta la valvula
la alimentacion de material. de aire o carecen de lubricacion. Consulte con la fabrica
¢ Sustancias extraias estdn manteniendo a los asientos de para el Centro de Atencién mas cercano.
la valvula de pie abiertos en el ensamble del tubo de la
bomba inferior. Retire el ensamble del tubo de la bomba  El motor se atasca.

inferior y limpie los asientos de la valvula. e Sustancias extrafas en la bomba, manguera, vélvula de

control o en la punta del pulverizador obstruyen el flujo

La bomba funciona con lentitud, tiende a pegarse cuando del material. Verifique la manguera de alimentacion de
se aplica aire o se abre el control. material y controle la vélvula o la punta.

¢ El motor de aire esta sucio o carece de lubricacion. Limpie o Elaire nollega a la bomba. Verifique el suministro de aire.
el motor de aire.

e Presion o volumen de aire insuficiente. Verifique el sumin-
istro de aire.

4 DC060BL5XXXXXXXX



MANUEL D’'UTILISATION

<
DCO60BL5 XXXXXXXX

Y COMPRIS : LUTILISATION, L'INSTALLATION ET L'ENTRETIEN.

AUTRES MANUELS INCLUS : AFO60BLXXXXXX Pompe (97999-1511), AF0660-XX moteur pneumatique manuel d’

PUBLICATION: 12-28-12
(REV. A)

utilisation (pn 97999-1467), 640152-X Plaque suiveuse (97999-409), & S-636 Informations générales (PN 97999-636)

6" MOTEUR PNEUMATIQUE
100:1 RATIO
0-10,000 PSI. PLAGE

DCO60BL5XXXXXXXX
POMPE PAQUET 55 GALLON

L]

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’INSTALLER,
D’UTILISER OU DE REPARER CET APPAREIL.

Il est de la responsabilité de I'employeur de mettre ces informations a la disposition de l'opérateur. Conserver pour référence future.

KITS D’ENTRETIEN

e Utiliser exclusivement des piéces rechange ARO® d'origi-
ne pour garantir la compatibilité de la pression nominale
et la durée de vie la plus longue possible.

e 65130 kit d'unité.

® 637489 pour I'entretien du moteur pneumatique uniquement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Gamme de modeéles........ceresnerennes DCO60BL5XXXXXXXX.
Sécheur Pompe de graissage pneumatique
Ratio 100:1
Diamétre du moteur pneumatique...6” (15.2 cm)

Course 4"(10.2 cm)

Entrée d'air (femelle) ......ccoeenenee 1/2-14N.PTF.

Sortie de matériau (femelle) .....1/2 - 14 N.PTF.
Dimensions cf. tableau page 4

PERFORMANCE
Plage de pressions de 'admission d'air 0 - 100 p.s.i.g (0 - 6.9 bar)
Plage des pressions de fluide 0- 10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)
Alimentation maximale / Min. 2.1 lbs (0.95 kg)

CONSIGNES DE FONCTIONNEMENT ET DE SECURITE

LIRE LE MANUEL D’'INFORMATIONS GE-
NERALES INCLUS POUR OBTENIR D’AUTRES INFORMA-
TIONS SUR LES CONSIGNES DE FONCTIONNEMENT ET
DE SECURITE ET D’AUTRES INFORMATIONS IMPOR-
TANTES.

EXCES DE PRESSION D’ADMISSION. Peut
provoquer une explosion a l'origine de lésions corpo-
relles graves ou mortelles. Ne pas dépasser la pres-
sion d’utilisation maximale d'une pression d’admis-
sion d’air de 10 000 psi (690 bar) a 100 psi (6,9 bar).
Ne pas utiliser la pompe sans régulateur pour limiter
la pression de I'alimentation en air vers la pompe.

EXCES DE PRESSION DU MATERIAU. Peut
provoquer une panne matérielle a l'origine de lésions
corporelles graves ou de dommages matériels. Ne pas
dépasser la pression de matériau maximale de tout
composant du systéme.

______ A¥IS | La dilatation thermique peut survenir
quand le fluide dans les lignes de matériau est exposé
a des températures élevées. EXEMPLE : Les lignes
de matériau situées dans un toit non isolé peuvent
chauffer en raison des rayons du soleil. Installer une
soupape de décharge dans le systéme de pompage.

DC060BL5XXXXXXXX

Ensemble de
pompe

Couvercle de
Tambour

Ensemble de
plaques suiveuses

Ensemble inférieur de pompe
(voir page 3)

Figure 1

IMPORTANT : Ceci est I'un des six documents traitant de

la pompe.

Des copies de rechange de ces formulaires sont dis-

ponibles a la demande.

(Xl DCO60BL5XXXXXXXX Manuel d'utilisation du modéle
(pn 97999-1551)

0 S-636 Informations générales concernant la lubrifica-
tion des pompes a piston (pn 97999-636)

U AF0660-XX Manuel d'utilisation du moteur pneuma-
tique (pn 97999-1467)

U 640152-X Manuel d'utilisation de I'ensemble de
plaques suiveuses (pn 97999-409)

U AF060BLXXXXXXXX Manuel d’utilisation du modéle
(pn 97999-1511)



GRAPHIQUE DESCRIPTIF DU MODELE

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Type de paquet

DC - Couvercle de tambour

Taille du moteur pneumatique
06 -6"

Ratio de la pompe
100- 100:1

Type d'extrusion / Matériaux humidifiés

L - Piston d'amorcage (entrée) / Abille (sortie),
carbone Acier, pour pompe de graissage

Adéqguation du réservoir

55 Gallon (400 Ibs)

Options de I'extrémité inférieure de la pompe

Consulter le manuel d'utilisation correspon-
dant au modeéle de la pompe

Ensemble de plaques suiveuses
640052-5

Option d'unité
0- Aucune
1 - Régulateur de la vanne a bille intégrée a la pompe

DIMENSIONS

1/2 - 14 NPTF-1
Admission d’air

Figure 2

DC060BL5XXXXXXXX



@

LISTE DES PIECES / EXTREMITE INFERIEURE DE LA POMPE

Elément| Description (taille en pouces) Quantité | N° de piece
9 | Tuyau (1) |92627
15 | Tube d’'amorcage (1) | 92626
16 | Joint (1) | 92628
19 | Manchon du clapet de pied (1) |4170
20 | Guide de bille (1) |92623
21 | Corps (1) |90756
22 | Siege du clapet de pied (1) |93269-1
23 | Rondelle (1) | F21-56
25 | Tuyau (AFO60BL43PKL1, AFOGOBL43PKL1-1) (1 |92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2
27 | Abille (1) | Y16-211
28 | Piston et cylindre (1) | 66714
30 | Tige d'allumage (1) 90131
31 | Rondelle (1) [90133
32 | Rondelle (1) |92630
33 | Ecrou de blocage élastique (1) | 95977302
34 | Tige  (AFO60BL43PKL1,AF060BL43PKL1-1) | (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adaptateur (1) | 92621
37 | Joint d’arrét (1) | Y147-77
40 | Broche (1) |92624
44 | Rondelle (1) | 90136
65 | Réservoir (1) |90757
INSTALLATION

Sortir la pompe de I'emballage et installer puis fixer la pompe

sur le couvercle, sur la bonde et sur tout autre accessoire de

montage, conformément aux consignes.

Cf. figure 2 pour visualiser I'unité compléte.

1. Avant de brancher la pompe, souffler d'abord de I'air
dans la ligne de matériau.

2. Sortir la pompe de I'emballage et installer puis fixer la
pompe sur le couvercle, sur la bonde et sur tout autre ac-
cessoire de montage, conformément aux consignes.

CONSIGNES DE FONCTIONNEMENT

S’assurer que le tuyau de matériau, les lignes et les au-
tres composants sont capables de supporter la pression
exercée par les pompes.

1. Une fois qu'une pompe est installée et préte a étre utilisée :
Brancher 'alimentation en air a I'entrée du moteur pneuma-
tique. Réguler la pression de I'air de psi (2,07 bar) a 50 psi
(3,4 bar). Laisser la pompe commencer son cycle lentement
pour amorcer avec du matériau et évacuer tout Iair du systéme.

ENTRETIEN

Si la pompe reste inactive pendant un long moment (quelques
heures), couper l'air et alléger la pression du systéme. Rincer
régulierement la pompe avec un solvant compatible avec le
matériau pompé.

Le démontage doit s'effectuer sur un établi propre avec des
chiffons propres pour ne pas salir les piéces.

Si des piéces de rechange sont nécessaires, utiliser les schémas
répertoriant les piéces pour les identifier.

Avant I'assemblage, lubrifier les pieces si nécessaire. Pour I'as-
semblage des joints toriques ou des piéces proches des joints
toriques, procéder avec précaution pour ne pas endommager
les joints toriques ou la surface de la gorge de segment des
joints toriques
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LISTE DES PIECES / DCO60BL5XXXXXXXX

AF060BL5XXXXX-X

% / Ensemble de pompe
| A=K
i @ ) Y197-158-C Vis
Q
= 60869 Adaptateur de bonde
[m— ==

71060 Couvercle de Tambour

T%J L%ﬁj 640015-5 Ensemble de plaques suiveuses

51.906"

@ 25.000”

Figure 4

DEPANNAGE

Aucun matériau a la sortie. (La pompe tourne en continu).  De I'air passe par l'orifice d'échappement.
e \Vider I'approvisionnement en matériau. Débrancher I'air, e Un corps étranger maintient la vanne d'air ouverte ou la
remplir de nouveau 'approvisionnement en matériau. vanne manque de lubrification. Consulter I'usine pour
e Un corps étranger maintient le siége du clapet de pied connaitre le centre d’entretien le plus proche.
ouvert au niveau de l'ensemble de tuyau inférieur de la
pompe. Retirer I'ensemble de tuyau inférieur de la pompe  Le moteur cale.

et nettoyer les sieges du clapet. e Un corps étranger dans la pompe, le tuyau, la valve de
commande ou la buse de pulvérisation bloque le débit de
La pompe tourne au ralenti, a tendance a se bloquer lorsque matériau. Vérifier le tuyau d'approvisionnement en maté-
que de I'air est soufflé ou qu’'une commande est ouverte. riau et la valve de commande ou la buse.
¢ Le moteur pneumatique est sale ou manque de lubrifiant. e Lair ne parvient pas jusqua la pompe. Vérifier I'alimenta-
Controler le moteur pneumatique. tion en air.

e Pression de |'air ou volume dair insuffisant. Vérifier I'ali-
mentation en air.

8 DC060BL5XXXXXXXX



MANUALE D'USO

@
DCO60BL5 XXXXXXXX

COMPRENSIVO DI: FUNZIONAMENTO, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE.
INCLUDERE ANCHE | MANUALI: AFO60BLXXXXXX Pompa (97999-1511), AF0660-XX motore pneumatico manuale

RILASCIATO: 12-28-12
(REV. A)

d'uso (pn 97999-1467), 640152-X Piastra premigrasso (97999-409), & S-636 Informazioni generali (PN 97999-636)

6" MOTORE PNEUMATICO
100:1 RAPPORTO
0- 10,000 PSI. INTERVALLO

DCO60BL5XXXXXXXX
POMPA PACCHETTO 55 GALLONI

L]

PRIMA DELL'INSTALLAZIONE, DEL FUNZIONAMENTO O DELLA MANUTENZIONE DI
QUESTA APPARECCHIATURA, LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE.

La distribuzione di queste informazioni all'operatore é responsabilita del datore di lavoro. Conservare come riferimento futuro.

KIT DI MANUTENZIONE

o Utilizzare solo parti di ricambio originali ARO® per assicurare
una pressione nominale compatibile e la massima vita utile.

¢ 65130 kit di guarnizioni.

¢ 637489 solo per manutenzione del motore pneumatico.

SPECIFICHE

Seriemodello .............cu0 DCO60BL5XXXXXXXX.
TiPO cevviniriiieneinrnenennnnes Pompa per grasso pneumatica
Rapporto ......ocvvvvvninnnnss 100:1
Diametro motore pneumatico.. 6”(15.2 cm)

COrsa.coeuenencnsncnsncncnes 4"(10.2 cm)

Ingresso aria (femmina)...... 1/2-14N.PTF.

Uscita materiale (femmina)... 1/2- 14 N.PTF.
Dati dimensionali.............. see chart on page 4

PRESTAZIONI

Intervallo di pressione dell'ariainingresso . . 0 - 100 p.s.i.g (0 - 6.9 bar)
Intervallo di pressione del fluido .. 0-10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)
Mandata max/min.......... 2.1 1bs (0.95 kg)

PRECAUZIONI DI FUNZIONAMENTO E SICUREZZA

LEGGERE IL MANUALE DELLE INFORMAZI-
ONI GENERALI ACCLUSO PER ULTERIORI PRECAUZI-
ONI DI FUNZIONAMENTO E SICUREZZA E PER ALTRE
INDICAZIONI IMPORTANTI.

PRESSIONE IN INGRESSO ECCESSIVA. Puo
causare esplosione con conseguenti lesioni gravi
o morte. Non superare la pressione di esercizio
massima di 690 bar (10.000 p.s.i.g.) con pressione dell’
aria in ingresso di 6,9 bar (100 p.s.i.g.). Non far girare
la pompa senza utilizzare un regolatore per limitare
la pressione di alimentazione dell’aria alla pompa.

PRESSIONE ECCESSIVA DEL MATERIALE.
Puo causare un guasto all’apparecchiatura con
conseguenti lesioni gravi o danni materiali. Non
superare la pressione massima del materiale dei
singoli componenti del sistema.

[ AVWISO | L'espansione termica puo verificarsi quando
il fluido nei condotti del materiale & esposto a temper-
ature elevate. ESEMPIO: Condotti del materiale situati
in un’area con tetto non isolato possono riscaldarsi
a causa della luce del sole. Installare nell'impianto di
pompaggio una valvola di sfioro della pressione.

DC060BL5XXXXXXXX

Gruppo premigrasso

Gruppo pompa inferiore
(vedere pag. 3)

Figura 1

IMPORTANTE: Questo & uno dei sei documenti a corredo
della pompa.
Copie sostitutive di questi moduli sono disponibili su
richiesta.
DCO060BL5XXXXXXXX Manuale d’uso del modello
(pn 97999-1551)
0 S-636 Informazioni generali sulla lubrificazione delle
pompe a pistone (pn 97999-636)
0 AF0660-XX Manuale d’'uso del motore pneumatico
(pn 97999-1467)
0 640152-X Manuale d’uso del gruppo piastra premi-
grasso (pn 97999-409)

U AF060BLXXXXXXXX Manuale d'uso del modello
(pn 97999-1511)



TABELLA DESCRITTIVA DEL MODELLO

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Tipo di pacchetto
DC - Coperchio del fusto

Dimensioni motore pneumatico
06 -6"

Rapporto pompa
100- 100:1

Tipo controllo / materiali a contatto con il fluido |

L - Pistone adescatore (ingresso) / sfera (uscita),
acciaio al carbonio, per pompa per grasso

Idoneita contenitore

55 Galloni (400 lbs)

Opzioni per estremita inferiore della pompa
Fare riferimento al manuale d'uso del modello della pompa

Gruppo premigrasso
640015-5

Opzione per pacchetto
0 - Nessuna

1 - Regolatore con valvola a sfera integrata

sulla pompa

DIMENSIONI

1/2 - 14 NPTF-1
Ingresso aria

O

Figura 2
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ELENCO DEI COMPONENTI / ESTREMITA INFERIORE DELLA POMPA

Articolo| Descrizione (dimensioniin pollici) Qta | N.parte
9 | Tubo (1) 92627
15 | Tubo adescatore (1) | 92626
16 | Guarnizione (1) |92628
19 | Camicia per valvola di fondo (1) |4170 25+
20 | Guida sfera (1) | 92623 O
21 | Corpo (1) 90756
22 | Sede della valvola di fondo (1) | 93269-1
23 | Rondella (1) | F21-56 34
25 | Tubo (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) |92625-1
(AF0GOBL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2 O elaae tiileat cotith
27 | Sfera (1) | Y1621 solventeedipphitare 36
28 | Pistone e cilindro (1) | 66714 badlltess7llcenieny 1.
to threads.
30 | Asta adescatore (1) |90131
31 | Rondella (1) [90133
32 | Rondella (1) |92630
33 | Dado autobloccante (1) | 95977302
34 | Asta (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) 92629-2
36 | Adattatore (1) | 92621 O
37 | Anello a scatto (1) | Y147-77
40 | Pin (1) | 92624
44 | Rondella (1) | 90136
65 | Tazza (1) | 90757
INSTALLAZIONE 9
Rimuovere la pompa dal materiale da imballaggio, installarla e
fissarla al coperchio, al tappo o ad un altro accessorio di mon-
taggio secondo quanto previsto.

Per una vista dell'intero gruppo, vedere la Figura 2.

1. Prima di collegare la pompa, soffiare aria nel condotto
del materiale. U

2. Dopo aver agganciato il sistema, pompare nel condotto
una piccola quantita di materiale. Questo materiale va
eliminato (questa operazione serve per rimuovere il ma-
teriale estraneo dai condotti).

Vedergde Vista ”A”\

ISTRUZIONI OPERATIVE

Assicurarsi che il flessibile del materiale, i condotti e altri com-

ponenti possano sostenere la pressione generata dalle pompe.

1. Quando una pompa é installata e pronta a funzionare: Colle-
gare l'alimentazione dell'aria con l'ingresso del motore pneu-
matico. Regolare la pressione dell'aria da 2,07 bar (30,4 p.s.i.g)
a 3,4 bar (50 p.s.i.g). Lasciare che la pompa giri lentamente
per adescare il materiale e far sfiatare tutta I'aria dal sistema.

MANUTENZIONE

Se la pompa ¢ destinata a rimanere inutilizzata per un periodo di
tempo prolungato (alcune ore), scollegare I'alimentazione dell'aria
e rilasciare tutta la pressione dal sistema.

Lavare periodicamente la pompa con un solvente compatibile con = Figwe 3
il materiale pompato.

Lo smontaggio deve essere eseguito su un banco da lavoro pulito
utilizzando degli stracci puliti per evitare di intaccare i componenti.

Siri?n:r ?de:r?ts;;aégﬁeparu di ricambio, consultare i disegni con le 2 Viea ot a CEENTS 1
oy ' (QRe233 BASVftllnss (406.8 Nim) miwsisvoin.

Prima del riassemblaggio, lubrificare i componenti ove richiesto.
Quando si assemblano anelli di tenuta o parti adiacenti agli anelli
di tenuta, prestare attenzione per evitare danni agli anelli di tenuta
e alle superfici scanalate degli anelli.

DC060BL5XXXXXXXX 1



ELENCO DEI COMPONENTI / DCO60BL5XXXXXXXX

FO60BL5XXXXX-X
Gruppo pompa

) Y197-158-CVite

L 60869 Adattatore per tappo

S— =™
71060 Coperchio del fusto
51.906"
T%J L%ﬁj 640015-5 Gruppo premigrasso
@ 25.000”
Figure 4
RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Nessun materiale all’uscita. (cicli continui della pompa). L'aria passa attraverso la bocchetta di scarico.
¢ Materiale esaurito. Scollegare I'aria, rifornire di materiale. ¢ Materiale estraneo mantiene aperte le sedi delle valvole
¢ Materiale estraneo mantiene aperte le sedi delle valvole di fondo o0 mancanza di lubrificazione. Per il Centro di as-

di fondo nel gruppo tubo della pompa inferiore. Rimuo- sistenza piui vicino, contattare il produttore.

vere il gruppo tubo della pompa inferiore e pulire le sedi

delle valvole. Motore in stallo.

¢ Materiale estraneo ostruisce il flusso del materiale nella

La pompa é lenta e tende ad incepparsi con I'applicazione pompa, nel flessibile, nella valvola di controllo o nella
dell’aria o I'apertura del controllo. punta dell'ugello. Controllare il flessibile di erogazione del
¢ Motore pneumatico sporco o mancanza di lubrificazione. materiale e la valvola di controllo o la punta.

Pulire il motore pneumatico. e Laria non raggiunge la pompa. Controllare I'alimentazi-
¢ Pressione o volume dell’aria insufficienti. Controllare I one dell‘aria.

alimentazione dell'aria.

12 DC060BL5XXXXXXXX



BETRIEBSHANDBUCH

oE
DCO60BL5 XXXXXXXX

EINSCHLIESSLICH: BEDIENUNG, INSTALLATION UND WARTUNG

AUSSERDEM FOLGENDE HANDBUCHER BERUCKSICHTIGEN: AFO60BLXXXXXX Pumpe (97999-1511), AF0660-XX Luftmotor be-

VEROFFENTLICHT: 12-28-12
(REV. A)

triebshandbuch (pn 97999-1467), 640152-X Fassfolgeplatte (97999-409), & S-636 Allgemeine Informationen (PN 97999-636)

6" LUFTMOTOR
100:1 UBERSETZUNG
0- 10,000 PSI BEREICH

DCO60BL5XXXXXXXX
PUMPENSYSTEM 55 GALLONE

L]

DIESES HANDBUCH SORGFALTIG LESEN, BEVOR DIESE PUMPE INSTALLIERT,
IN BETRIEB GENOMMEN ODER GEWARTET WIRD.

Der Arbeitgeber ist dafiir verantwortlich, dass diese Informationen dem Bediener ausgehandigt werden. Fiir kiinftige Fragen aufbewahren.

SERVICE-KITS

e Nur originale ARO®-Ersatzteile verwenden, um einen
kompatiblen Nenndruck und maximale Betriebsdauer
sicherzustellen.

e 65130 Dichtungsset.

e 637489 nur zur Instandhaltung des Luftmotors.

TECHNISCHE DATEN

Modellserie .....cvusuenssasnnnes DCO60BL5XXXXXXXX.
Typ Pneumatisch angetriebene Fettpumpe
Ubersetzung .......co.eeseeessenes 100:1
Luftmotor Durchmesser......6" (15.2 cm)

HUB 4"(10.2 cm)

Lufteinlass (Buchse)......... 1/2-14N.PTF.

Materialauslass (Buchse)...1/2 - 14 N.PTF.
Massangaben........ccceeeesuennee siehe Tabelle auf Seite 4

LEISTUNG

Eingangsluftdruck-Bereich.. 0-100p.s.i.g (0-6.9 bar)
Fliissigkeitsdruckbereich ... 0-10,000 p.s.i.g (0- 690 bar)
Max. Forderung/Min. ....... 2.11bs (0.95 kg)

BETRIEB UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

LESEN SIE DAS BEIGEFUGTE HANDBUCH ,,
ALLGEMEINE INFORMATIONEN“, ES ENTHALT ZUSAT-
ZLICHE WICHTIGE BETRIEBS- UND SICHERHEITSAN-
WEISUNGEN UND ANDERE WICHTIGE HINWEISE.

EINGANGSUBERDRUCK Kann Explosionen
verursachen und zu schweren Verletzungen bis
zu Todesféllen fiihren. Nicht den maximalen
Betriebsdruck von 10.000 psig (690 bar) bei 100
psig (6,9 bar) Eingangsluftdruck iiberschreiten.
Die Pumpe nicht ohne Regler zur Begrenzung des
Zufuhrluftdrucks an der Pumpe betreiben.

UBERMASSIGER MATERIALDRUCK. Kann
zu Systemfehlern und in der Folge zu schweren
Verletzungen oder Sachschiaden fiihren. Nicht
den maximalen Materialdruck der einzelnen
Komponenten im System iiberschreiten.

[ HINWEIS | Thermische Ausdehnung kann auftreten,
wenn die Fliissigkeit in den Materialschlauchen
hohen Temperaturen ausgesetzt ist. BEISPIEL: Ma-
terialschldauche konnen sich in ungedimmten Dach-
bereichen durch die Sonneneinstrahlung erwarmen.
Installieren Sie ein Druckablassventil im Pumpsystem.

DC060BL5XXXXXXXX

Pumpeneinheit

Fassdeckel

Folgebaugruppe

Untere Pumpeneinheit
(siehe Seite 3)

Abbildung 1

WICHTIG: Dies ist eines von sechs Dokumenten, die der
Pumpe beiliegen.
Ersatzausfertigungen dieser Dokumente sind auf An-
frage erhéltlich.
DC060BL5XXXXXXXX Modell Betriebshandbuch
(pn 97999-1551)
0 S-636 Allgemeine Informationen zu Kolbenschmier-
pumpen (pn 97999-636)
0 AF0660-XX Luftmotor Betriebshandbuch
(pn 97999-1467)
0 640152-X Folgeplattenbaugruppe Betriebshandbuch
(pn 97999-409)

U AF060BLXXXXXXXX Modell Betriebshandbuch
(pn 97999-1511)

13



TABELLE MODELLBESCHREIBUNG

Pakettyp
DC - Fassdeckel

Luftmotor GroB3e
06 -6"

Pumpeniibersetzung
100- 100:1

Riickschlagtyp/Befeuchtete Materialien

L - Primer-Kolben (Einlass)/Kugel (Auslass), unlegi-
erter Stahl, fiir Fettpumpe

Behiltereignung
55 Gallone (400 lbs)

Optionen fiir unteres Pumpenende
Siehe Betriebshandbuch des Pumpenmodells.

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Folgebaugruppe

640015-5

Dichtungsoption
0 - Keine

1 - Integrierter Kugelventil-Regler an Pumpe

ABMESSUNGEN

1/2 - 14 NPTF-1
Lufteinlass

Abbildung 2

14
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TEILELISTE / UNTERES PUMPENENDE

Element| Beschreibung (Grége in Zoll) Anzahl| Teilenr.
9 | Rohr (1) | 92627
15 | Primer-Schlauch (1) |92626
16 | Dichtflansch (1) |92628
19 | FuBventilbuchse (1) |4170
20 | Kugelfiihrung (1) |92623
21 | Korper (1) 90756
22 | FuBBventilsitz (1) |93269-1
23 | Unterlegscheibe (1) | F21-56
25 | Rohr (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) | 92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2
27 | Kugel (1) | Y16-211
28 | Kolben und Zylinder (1) | 66714
30 | Primer-Kolben (1) |90131
31 | Unterlegscheibe (1) 90133
32 | Unterlegscheibe (1) |92630
33 | Elastische Anschlagmutter (1) | 95977302
34 | Stab  (AF060BL43PKL1, AF060BL43PKL1-1) | (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adapter (1) | 92621
37 | Sicherungsring (1) |Y147-77
40 | Polig (1) |[92624
44 | Unterlegscheibe (1) | 90136
65 | Aufnahme (1) |90757
INSTALLATION

Die Pumpe aus der Verpackung nehmen und am Deckel,
Spund oder an einer anderen Montagevorrichtung, je nach
Bestellung, montieren und sichern.

Abbildung 2 zeigt eine Darstellung der kompletten Baugruppe.

1. Vor AnschlieBen der Pumpe die Materialleitung zuerst
mit Luft ausblasen.

2. Nachdem das System eingerichtet ist, eine kleine Menge
Material durch die Leitung pumpen. Dieses Material ent-
sorgen. (Dadurch sollen Fremdk&rper aus den Leitungen
entfernt werden.)

BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Darauf achten, dass Materialschlauch, Leitungen und
andere Komponenten den von der Pumpe erzeugten
Driicken standhalten kdnnen.

1. Sobald die Pumpe installiert und betriebsbereit ist: Die
Luftzufuhr an den Einlass des Luftmotors anschlieen. Den
Luftdruck von psig (2,07 bar) auf 50 psig (3,4 bar) andern.
Die Pumpe langsam laufen lassen, um sie mit Material vor-
zufiillen und sémtliche Luft aus dem System abzulassen.

WARTUNG

Wenn die Pumpe langere Zeit (mehrere Stunden) nicht be-
trieben wird, die Luftzufuhr trennen und den Druck aus dem
System vollstandig ablassen.

Die Pumpe regelmafig mit einem mit dem geférderten Mate-
rial vertraglichen Losungsmittel durchsplilen.

Die Demontage ist auf einem sauberen Arbeitstisch mit sau-
beren Tiichern vorzunehmen, um die Teile sauber zu halten.
Wenn Ersatzteile bendtigt werden, die Zeichnungen mit den
Teilen zur Identifikation konsultieren.

Die Teile, falls erforderlich, vor der Montage abschmieren. Beim
Einbau von O-Ringen oder Teilen neben O-Ringen ist vorsichtig
vorzugehen, um eine Beschadigung der O-Ringe oder deren
geriffelten Oberflache zu vermeiden.

O
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TEILELISTE / DCO60BL5 XXXXXXXX

AF060BL5XXXXX-X
Pumpeneinheit

J Y197-158-C Schraube

60869 Spundadapter

51.906"

71060 Fassdeckel

640015-5 Folgebaugruppe

@ 25.000”

Abbildung 4

FEHLERBEHEBUNG

Kein Material am Auslass (Pumpe arbeitet kontinuierlich)

¢ Leere Materialzufuhr Druckluftzufuhr trennen, Materialzu-
fuhr auffiillen.

¢ Fremdkorper halten FuBventilsitze in unterer Pumpen-
schlaucheinheit offen. Untere Pumpenschlaucheinheit
ausbauen und Ventilsitze reinigen.

Pumpe arbeitet trage, klemmt, wenn Druckluft

aufgebracht wird, oder Steuerung ist offen.

e Luftmotor ist verschmutzt oder nicht ausreichend ge-
schmiert. Luftmotor reinigen.

e Luftdruck oder Luftvolumen unzureichend Luftzufuhr
Uberpriifen.

Druckluft stromt durch Auslassoffnung.

o Luftventil wird durch Fremdkérper offen gehalten oder ist
unzureichend geschmiert. Erkundigen Sie sich beim Werk
nach dem nachstgelegenen Wartungs-Center.

Motor abgewiirgt

e Fremdkorper in Pumpe, Schlauch, Regelventil oder
Spriihspitze blockieren den Materialfluss. Materialzu-
fuhrschlauch und Regelventil bzw. Diise Gberpriifen.

e Druckluft gelangt nicht zur Pumpe. Luftzufuhr iber-
priifen.

16
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GEBRUIKERSHANDLEIDING DCO060BL5XXXXXXXX

DIT ZIJN: BEDIENING, INSTALLATIE EN ONDERHOUD.

OMVAT TEVENS DE HANDLEIDINGEN: AFO60BLXXXXXX Pomp (97999-1511), AF0660-XX Luchtmotor Gebruikershan-

GEPUBLICEERD: 12-28-12
(REV. A)

dleiding (pn 97999-1467), 640152-X Opvolgerplaat (97999-409), & S-636 Algemene informatie (PN 97999-636)

6" LUCHTMOTOR
100:1 VERHOUDING DCO60BL5XXXXXXXX
0- 10,000 PSI. BEREIK POMPPAKKET 55 GALLON

L]

LEES VOOR HET INSTALLEREN, BEDIENEN OF UITVOEREN VAN ONDERHOUD
AAN DEZE APPARATUUR DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR.

Het is de verantwoordelijkheid van de werkgever om deze informatie aan de gebruiker te overhandigen. Bewaren voor toekomstige referentie.

ONDERHOUDSSETS

e Gebruik alleen echte vervangingsonderdelen van ARO®
om een compatibele drukspecificatie en de langst mo-
gelijke levensduur te garanderen.

e 65130 verpakkingsset.

e 637489 alleen voor onderhoud luchtmotor.

SPECIFICATIES
Modelserie DCO60BL5XXXXXXXX.
Type Vetpomp met luchtaandrijving
Verhouding 100:1
Diameter luchtmotor .................. 6"(15.2cm)
Slag 4"(10.2 cm)

Luchtinlaat (vrouwelijk) .......... 1/2-14N.PTF.
Materiaaluitlaat (vrouwelijk)...1/2 - 14 N.PTF.

Afmetingen zie overzicht op pagina 4
PRESTATIES

Drukbereik luchtinlaat...... 0-100 p.s.i.g (0-6.9 bar)

Bereik vloeistofdruk........ 0-10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)

Maximale afgifte/min. ...... 2.11bs (0.95 kg)

BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN

LEES DE MEEGELEVERDE ALGEMENE IN-
FORMATIEHANDLEIDING VOOR AANVULLENDE BEDI-
ENINGS- EN VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN
EN OVERIGE BELANGRIJKE INFORMATIE.

OVERMATIGE INLAATDRUK. Kan
leiden tot een explosie, met als gevolg ernstig
letsel of overlijden. Overschrijd niet de maximale
werkdruk van 10.000 psi (690 bar) bij 100 psi (6,9 bar)
inlaatluchtdruk. Laat de pomp niet draaien zonder het
gebruik van een regulator om de luchttoevoerdruk
naar de pomp te beperken.

OVERMATIGE MATERIAALDRUK. Kan
leiden tot een apparaatstoring met als gevolg ernstig
letsel of schade aan eigendommen. Overschrijd
niet de maximale materiaaldruk van elk van de
systeemcomponenten.

[MEDEDELING Thermale expansie kan optreden wanneer
de vloeistof in de materiaalleidingen aan verhoogde
temperaturen wordt blootgesteld. Voorbeeld: Materi-
aalleidingen die zich in een niet-geisoleerd dakgebied
bevinden, kunnen door zonlicht opwarmen. Installeer
een overdrukventiel in het pompsysteem.

DC060BL5XXXXXXXX

Pompinrichting

Vatdeksel

Opvolgerinrichting

Onderste pompinrichting
(zie pagina 3)

Afbeelding 1

VIKTIG: Dit is een van de zes documenten ter ondersteun-
ing van de pomp.
Vervangende exemplaren van deze informatiebladen
zijn op aanvraag verkrijgbaar.
(X DCO60BL5XXXXXXXX Gebruikershandleiding Model
(pn 97999-1551)
0 S-636 Gebruikershandleiding Algemene informatie
(pn 97999-636)
0 AF0660-XX Gebruikershandleiding Luchtmotor
(pn 97999-1467)
0 640152-X Gebruikershandleiding Opvolgerplaat
(pn 97999-409)

0 AF060BLXXXXXXXX Gebruikershandleiding Model
(pn 97999-1511)

17



OVERZICHT MODELBESCHRIJVING

Pakkettype
DC - Vatdeksel

Afmetingen luchtmotor
06 -6"

Pompverhouding
100- 100:1

Afsluittype/natte materialen |

L - Ontluchtingszuiger (inlaat)/bal (uitlaat),
carbonstaal, voor vetpomp

Geschiktheid container
55 Gallon (400 Ibs)

Opties voor onderste pompeinde
Raadpleeg gebruikershandleiding over het pompmodel

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Opvolgerinrichting

640015-5

Pakketoptie

0-Geen
1 - Geintegreerde balklepregulator op pomp

AFMETINGEN

1/2 - 14 NPTF-1
Luchtinlaat

Afbeelding 2

18
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LIJST MET ONDERDELEN / ONDERSTE POMPEINDE

Item | Beschrijving (grootte ininches) Aant. | Onderdeelnr.
9 | Buis (1) | 92627
15 | Ontluchtingsslang (1) |[92626
16 | Pakking (1) | 92628
19 | Voetklephuls (1) |4170
20 | Balgeleiding (1) |92623
21 | Klephuis (1) |90756
22 | Voetklepzitting (1) |93269-1
23 | Afdichtingsring (1) | F21-56
25 | Buis (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) | 92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2
27 | Bal (1) |[Y16-211
28 | Zuiger en cilinder (1) | 66714
30 | Ontluchtingsstaaf (1) 90131
31 | Afdichtingsring (1) 90133
32 | Afdichtingsring (1) |92630
33 | Elastische stopmoer (1) | 95977302
34 | Staaf  (AFO60BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) | (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adapter (1) | 92621
37 | Klemring (1) | Y147-77
40 | Pin (1) | 92624
44 | Afdichtingsring (1) | 90136
65 | Beker (1) | 90757

INSTALLATIE

Neem de pomp uit de verpakking en installeer en bevestig de
pomp op de deksel, het tapgat of een andere bestelde mon-
tageaccessoire.

Zie afbeelding 2 voor de volledige beugelinrichting.

1. Blaas voordat u de pomp aansluit eerst de materiaallei-
ding door met lucht.

2. Nadat het systeem is aangesloten, pompt u een kleine
hoeveelheid materiaal door de leiding. Dit materiaal
moet worden weggegooid. (Dit is nodig om eventuele
vreemde substanties uit de leidingen te verwijderen.)

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Controleer of de materiaalslang, leidingen en andere
componenten bestand zijn tegen de door de pomp opge-
bouwde druk.

1. Wanneer de pomp is geinstalleerd en klaar is voor gebruik:
Sluit de luchttoevoer aan op de luchtmotorinlaat. Regel de
luchtdruk van 30 psi (2,07 bar) tot 50 psi (3.4 bar). Laat de
pomp langzaam draaien om hem met materiaal te vullen
en alle lucht uit het systeem te verwijderen.

ONDERHOUD

Spoel de pomp periodiek door met een oplosmiddel dat com-
patibel is met het gepompte materiaal.
Demontage moet worden uitgevoerd op een schoon werkop-

O

Rlangtheeads iwith
shhahiranadphiinid-
detdteréhgaalatite
tythektidatmiddel op
het schroefdraad aan.

Zisaandieht'A’

25

34

36

40

Afb 3
pervlak met een schone doek om de onderdelen schoon te céiging
houden.

Als er vervangende onderdelen nodig zijn, raadpleegt u de
onderdelentekening ter identificatie.
22 A A’ TORDPP RECERREVIENTS
Smeer voorafgaand aan de hermontage de onderdelen waar Aviaich’A @”i;;;gwﬁ“(mmmzmm_
nodig. Wees bij het monteren van O-ringen of onderdelen die
contact maken met O-ringen voorzichtig zodat u de O-ringen
en de groefoppervlakken van de O-ringen niet beschadigt.
DCO60BL5XXXXXXXX 19



LIJST MET ONDERDELEN / DCO60BL5XXXXXXXX

AF060BL5XXXXX-X
Pompinrichting

) Y197-158-C Schroef

60869 Tapgatadapter

51.906"

71060 Vatdeksel

640015-5 Opvolgerinrichting

@ 25.000”

Afbeelding 4

OPSPOREN VAN STORINGEN

Geen materiaal bij uitlaat (pomp draait continu).
¢ Leeg de materiaaltoevoer. Ontkoppel de luchttoevoer, vul
de materiaaltoevoer bij.
¢ Vreemd materiaal houdt de voetklep in de onderste
pompbuisinrichting geopend. Verwijder de onderste
pompbuisinrichting en reinig de klepzittingen.

Pomp werkt traag, heeft de neiging te blijven steken

wanneer er luchtdruk wordt toegepast of de regelaar

wordt geopend.

e Luchtmotor is vuil of moet worden gesmeerd. Reinig de
luchtmotor.

¢ Onvoldoende luchtdruk of luchtvolume. Controleer de
luchttoevoer.

Lucht ontsnapt via uitlaatpoort.

e Vreemd materiaal houdt de luchtklep geopend of de
luchtklep is niet voldoende gesmeerd. Neem contact op
het de fabriek voor het dichtstbijzijnde servicecentrum.

Motor hapert.

e Vireemd materiaal in pomp, slang, regelklep of sproeitip
verhindert de materiaaldoorstroom. Controleer de mate-
riaaltoevoerslang en regelklep of de tip.

e Er komt geen lucht in de pomp. Controleer de luchttoe-
VOer.

20
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MANUAL DO OPERADOR DCO060BL5XXXXXXXX

INCLUINDO: FUNCIONAMENTO, INSTALAGAO E MANUTENGAO.

INCLUIR TAMBEM OS SEGUINTES MANUAIS: AFO60BLXXXXXX Bomba (97999-1511), AF0660-XX motor pneumatico man-

APROVADO: 12-28-12
(REV. A)

ual do operador (pn 97999-1467), 640152-X Placa impulsora (97999-409), & S-636 Informacdes gerais (PN 97999-636)

6” MOTOR PNEUMATICO
100:1 RELACAO
0- 10,000 PSI. INTERVALO

DCO60BL5XXXXXXXX
CONJUNTO DA BOMBA 55 GALOES

L]

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DA INSTALACAO,
FUNCIONAMENTO E MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO.

E da responsabilidade do empregador fornecer estas informacées ao operador. Guardar para consulta futura.

KITS DE MANUTENCAO

¢ Utilize apenas pecas de substituicao genuinas da ARO®
para garantir a compatibilidade com os valores nominais
de pressao e uma vida Util mais longa.

e 65130 kit de vedacao.

* 637489 apenas para manutencao do motor pneumatico.

ESPECIFICACOES

Série do modelo.......ccecersrsrnnnes DCO60BL5XXXXXXXX.
Tipo Bomba pneumatica de lubrificagdo
Relacao 100:1
Diametro do motor pneumatico...6" (15.2 cm)

Curso 4"(10.2 cm)

Entrada de ar (fémea) ......ce.... 1/2-14N.PTF.

Saida de material (fémea)...... 1/2 - 14 N.PTF.
Dados dimensionais.......ceceeuenee ver tabela na pagina 4

DESEMPENHO

Intervalo de pressao daentradadear .. 0-100 p.s.i.g (0- 6.9 bar)
Intervalo de pressao do fluido.. 0- 10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)
Caudal maximo/min......... 2.11bs (0.95 kg)

PRECAUCOES DE FUNCIONAMENTO E DE SEGURANCA

LEIA O MANUAL DE INFORMACOES GERAIS
INCLUIDO PARA PRECAUCOES DE FUNCIONAMENTO
E DE SEGURANCA ADICIONAIS E OUTRAS INFORMA-
COES IMPORTANTES.

PRESSAO DE ENTRADA EXCESSIVA. Pode
causar explosdes, resultando em morte ou lesao
grave. Nao exceda a pressao de funcionamento
maxima de 10.000 p.s.i.g (690 bar) a uma pressao
de entrada de ar de 100 p.s.i.g (6,9 bar). Nao ligue
a bomba sem utilizar um regulador para limitar a
pressao de entrada de ar na bomba.

PRESSAO DE MATERIAL EXCESSIVA. Pode
causar falhas no equipamento, resultando em lesées
graves ou danos materiais. Ndo exceda a pressdo
maxima de material de qualquer componente no
sistema.

[ AWISO | Pode ocorrer expansao térmica quando o
fluido nas linhas de material é exposto a temperaturas
elevadas. EXEMPLO: As linhas de material localizadas
numa area de cobertura nao isolada poderao aquecer
devido a luz solar. Instale uma valvula de descarga no
sistema de bomba.

DC060BL5XXXXXXXX

Conjunto da
bomba

Tampa do tambor

Conjunto da placa
impulsora

Conjunto da bomba inferior
(ver pagina 3)

Figura 1

IMPORTANTE: Este é um dos seis documentos de apoio a

bomba.

Copias de substituicao destes formularios disponiveis

sob pedido.

(X DCO60BL5XXXXXXXX Manual do operador do modelo

(pn 97999-1551)

0 S-636 Informagoes Gerais Bombas de pistao de lubrifi-
cacao (pn 97999-636)

0 AF0660-XX Manual do operador do motor pneumatico
(pn 97999-1467)

0 640152-X Manual do operador do conjunto da placa
impulsora (pn 97999-409)

U AF060BLXXXXXXXX Manual do operador do modelo
(pn 97999-1511)
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TABELA DE DESCRICAO DO MODELO

Tipo de pacote
DC - Tampa do tambor

Tamanho do motor pneumatico
06 -6"

Relacdo da bomba
100- 100:1

Tipo de retencdo/materiais em contacto com liquidos | |

L - Pistdo de ferragem (entrada)/Esfera (saida),
aco-carbono, para bomba de lubrificagdo

Adequacéo do recipiente
55 Galodes (400 Ibs)

Opcoes da extremidade inferior da bomba

Consulte 0 manual do operador do modelo da bomba

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Conjunto da placa impulsora

640015-5

Opcéo do conjunto

0-Nenhuma
1 - Regulador de valvula de esfera integrada na bomba

DIMENSOES

1/2 - 14 NPTF-1
Entrada de ar

Figura 2
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LISTA DE PECAS / LOWER PUMP END

Elemento| Descricao (tamanho em polegadas) Qt Pecan.°
9 | Tubo (1) 92627
15 | Tubo de ferragem (1) |[92626
16 | Junta de vedacao (1) |92628
19 | Manga da valvula de pé (1) | 4170 25+
20 | Guia da esfera (1) |92623 U
21 | Corpo (1) 90756
22 | Sede da valvula de pé (1) |93269-1
23 | Anilha (1) | F21-56
25 | Tubo (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) | 92625-1
(AF0G0BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2 O Clegpethseadsanith
27 | Esfera (1) | Y1621 golvesslondiepim
28 | Pistao e cilindro (1) | 66714 f;gg:iﬁiﬁff;
30 | Haste de ferragem (1) 90131 ’
31 | Anilha (1) | 90133
32 | Anilha (1) | 92630
33 | Porca batente elastica (1) | 95977302
34 | Haste (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) 92629-1
(AFO60BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adapter (1) | 92621 O
37 | Anel elastico (1) | Y147-77
40 | Pin (1) | 92624
44 | Anilha (1) | 90136
65 | Arruela (1) |90757
INSTALACAO
Retire a bomba de dentro do material de embalagem e fixe
a bomba a tampa, batoque e a qualquer outro acessorio de
montagem incluido.

Ver figura 2 para vista do conjunto completo.

1. Antes de ligar a bomba, injecte ar na linha de material.

2. Depois de o sistema estar conectado, bombeie uma O
pequena quantidade de material através da linha. Este
material deve ser eliminado. (Proceda desta forma para
retirar das linhas qualquer material estranho.)

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO SveMaste

Certifique-se de que a mangueira de material, as linhas

e os outros componentes sdo capazes de suportar a

pressao produzida pelas bombas.

1. Quando uma bomba é instalada e esta pronta a funcionar:
Ligue o abastecimento de ar a entrada do motor pneumati-
0. Regule a presséo do ar de p.s.i.g (2,07 bar) para 50 p.s.i.g
(3,4 bar). Deixe a bomba rodar devagar para fazer a ferra-
gem do material e purgar o ar do sistema.

MANUTENCAO

Se a bomba tiver de ficar desligada durante um periodo pro-
longado (algumas horas), desligue a entrada de ar e liberte
toda a pressdo do sistema.

Irrigue periodicamente a bomba com um solvente que seja
compativel com o material bombeado.

A desmontagem deve ser realizada numa bancada limpa e
com panos limpos para manter as pecas limpas.

Caso sejam necessarias pecas de reposicdo, consulte o esque-
ma das pecas para as identificar.

Antes de voltar a montar, lubrifique as pecas que necessitem.
Tenha cuidado ao montar os O-rings ou as pecas adjacentes
a0s mesmos para nao os danificar nem as suas faces estriadas.

1= RERQUE REQDREMERTS <1
(9Be223 psuftelips (406.8 Nm) miiwaim,
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LISTA DE PECAS / DCO60BL5XXXXXXXX

@ AF060BL5XXXXX-X
& /COnjunto da bomba
X

bty a ) Y197-158-C Parafuso
®
= 60869 Adaptador de batoque
S— =™
71060 Tampa do tambor
51.906"
T%J rﬁj 640015-5 Conjunto da placa impulsora
@ 25.000”
Figura 4
DETECCAO E ELIMINACAO DE PROBLEMAS
Sem material na saida. (Bomba roda continuamente.) 0 ar é desviado pelo orificio de escape.
¢ Sem abastecimento de material. Desligue o ar, reponhao e Matéria estranha esta a manter a valvula pneumatica ab-
abastecimento de material. erta ou ha falta de lubrificacdo. Consulte a fabrica para o
e Matéria estranha estd a manter os assentos da valvula de Servico de Assisténcia Técnica mais proximo.
pé abertos no conjunto da tubagem da bomba inferior.
Retire o conjunto da tubagem da bomba inferior e limpe  Motor emperra.
os assentos da valvula. ¢ Matéria estranha na bomba, na mangueira, na vélvula de
controlo ou na ponta de pulverizacao esta a obstruir o
A bomba funciona lentamente, costuma encravar quando fluxo de material. Verifique a mangueira de abastecimen-
éinserido ar ou o controlo é aberto. to de material e a valvula de controlo ou ponta.

¢ O motor pneumatico esta sujo ou nao tem lubrificacdo e Arnéo chega a bomba. Verifique o abastecimento de ar.
suficiente. Limpe o motor pneumatico.

e Pressao de ar ou volume de ar insuficiente. Verifique o
abastecimento de ar.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

@
DCO60BL5 XXXXXXXX

ZAWARTOSC: OBSLUGA, INSTALACJA | KONSERWACJA.

ZAWIERA ROWNIEZ INSTRUKCJE: AFO60BLXXXXXX Pompa (97999-1511), AF0660-XX silnik pneumatyczny instruk-

DATA PUBLIKACJI: 12-28-12
(REV. A)

cja obstugi (pn 97999-1467), 640152-X Ptyta dociskowa (97999-409), & S-636 Informacje ogdéine (PN 97999-636)

6" SILNIK PNEUMATYCZNY
100:1 WSPOLCZYNNIK
0-10,000 PSI. ZAKRES

DCO60BL5XXXXXXXX
ZESPOL POMPY 55 GALONOW

PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI, OBSLUGI LUB SERWISOWANIA TEGO
[ ] URZADZENIA NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI.

Obowigzkiem pracodawcy jest przekazanie tych informacji osobie obstugujacej urzadzenie. Zachowac do przysztego uzytku.

ZESTAWY SERWISOWE

e Aby zapewni¢ odpowiednig warto$¢ cisnienia i jak
najdtuzszy czas uzytkowania, nalezy uzywac tylko orygi-
nalnych czesci zamiennych ARO®.

e 65130 zestaw uszczelniajacy.

¢ 637489 tylko do serwisowania silnika pneumatycznego.

SPECYFIKACJE
Seriamodelu............oovuueee DCO60BL5XXXXXXXX.
1/ < T Pompa pneumatyczna smaru
Wspétczynnik ....ooovvnivnninnnn 100:1
Srednica silnika pneumatycznego. .. 6" (15.2 cm)

SUW . .oviiiiiiiiiiiiiiinnnnnnes 4"(10.2cm)

Wlot powietrza (gwint wewn.)... 1/2-14 N.PTF.
Wylot materiatu (gwint wewn)... 1/2- 14 N.PTF.
Dane wymiarowe..........covvue patrz tabela na stronie 4

PARAMETRY
Zakeres ci$nienia na wlocie powietrza. .. 0- 100 p.s.i.g (0- 6.9 bar)
Zakres ci$nienia cieczy...... 0-10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)
Maks./min. wydajnos¢........ 2.11bs (0.95 kg)

UZYTKOWANIE | SRODKI BEZPIECZENSTWA

INFORMACJE DOTYCZACE OBStUGI |
SRODKOW BEZPIECZENSTWA, JAK ROWNIEZ INNE
WAZNE WSKAZOWKI MOZNA ZNALEZC W DOKUMEN-
CIE ZAWIERAJACYM INFORMACJE OGOLNE.

NADMIERNE CISNIENIE NA WLOCIE.
Moze spowodowac wybuch grozacy powaznymi
obrazeniami ciata lub Smiercia. Nie przekracza¢
maksymalnego cisnienia roboczego wynoszacego
10 000 psig (690 bara) przy ciSnieniu powietrza
dolotowego wynoszacym 100 psig (6,9 bara). Nie
uruchamia¢ pompy bez uzycia regulatora w celu
ograniczenia ci$nienia powietrza zasilajacego pompy.

NADMIERNE CISNIENIE MATERIALU.
Moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia
grozace powaznymi obrazeniami ciata lub stratami
materialnymi. Nie wolno przekracza¢ maksymalnego
cisnienia materialu wywieranego na jakikolwiek
element systemu.

[ uwach | Jesli cieczw przewodach doprowadzajacych
wystawiona jest na dziatanie wysokich temperatur,
mozliwe jest jej termiczne rozszerzenie. PRZYKLAD:
Przewody materiatu znajdujace sie na nieizolowanym
dachu moga zosta¢ nadmiernie ogrzane promien-
iami stonecznymi. W systemie pompujacym nalezy
zainstalowac¢ zawdr obnizajacy cisnienie.

DC060BL5XXXXXXXX

Zespot pompy

Pokrywa
beczki

Zespot plyty dociskowej

Dolna czes¢ zespotu pompy
(patrz strona 3)

Rysunek 1

WAZNE: Jest to jeden z szesciu dokumentéw dotaczonych

do pompy.

Egzemplarze zamienne niniejszych formularzy sa

dostepne na zyczenie.

DC060BL5XXXXXXXX Instrukcja obstugi modelu

(pn 97999-1551)

0 S-636 Ogolne informacje dotyczace smarowania pomp
tlokowych (pn 97999-636)

O AF0660-XX Instrukcja obstugi silnika pneumatycznego
(pn 97999-1467)

0 640152-X Instrukcja obstugi zespotu ptyty dociskowe;j
(pn 97999-409)

0 AFO60BLXXXXXXXX Instrukcja obstugi modelu
(pn 97999-1511)
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TABELA OPISU MODELI

Typ pakietu
DC - Pokrywa beczki

Wielkos¢ silnika pneumatycznego
06 -6"

Wspétczynnik pompy
100- 100:1

Typ kuli kontrolnej / materialy zwilzone

L — ttok podktadu (wlot) / kula (wylot), stal
weglowa, do pompy smaru

Przydatnos¢ beczki
55 galondw (400 Ibs)

Opcje dolnego konca pompy
Patrz instrukcja obstugi modelu pompy

DC 06 0BL 5 XXXXX XX

Zespot ptyty dociskowej

640015-5

Opcja zespotu
0- Brak

1 - Zintegrowany regulator zaworu kulowego w pompie

WYMIARY

1/2 - 14 NPTF-1
Wlot powietrza

Rysunek 2
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LISTA CZESCI / LOWER PUMP END

Element| Opis (rozmiar w calach) llos¢ | Nrczesci
9 | Rura (1) | 92627
15 | Rura podkiadu (1) | 92626
16 | Uszczelka (1) | 92628
19 | Tuleja zaworu stopowego (1) | 4170
20 | Prowadnica kuli (1) |92623
21 | Korpus (1) | 90756
22 | Gniazdo zaworu stopowego (1) |93269-1
23 | Podktadka (1) | F21-56
25 | Rura (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) ] 92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92625-2
27 | Kula (1) |Y16-211
28 | Tiokii cylinder (1) | 66714
30 | Ttoczysko podktadu (1) |90131
31 | Podktadka (1) [90133
32 | Podktadka (1) |92630
33 | Elastyczna nakretka ograniczajaca (1) | 95977302
34 | Tloczysko (AF060BL43PKL1, AFO60BLA3PKLT-1)| (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) | 92629-2
36 | Adapter (1) | 92621
37 | Piericien sprezynujacy zabezpieczajacy (1) | Y147-77
40 | kod PIN (1) [92624
44 | Podktadka (1) | 90136
65 | Miseczka (1) | 90757

MONTAZ

Wyja¢ pompe z materiatu opakowaniowego i zamontowac jg

w obudowie, wannie wychwytowej lub innym przewidzianym

wyposazeniu montazowym.

Rysunek 2 przedstawia kompletny zespét urzadzenia.

1. Przed podtaczeniem pompy nalezy najpierw opréznic prze-
wod doprowadzania materiatu przedmuchem powietrza.

2. Po zamontowaniu uktadu przepompowac mata ilos¢
materiatu za posrednictwem przewodu. Ten materiat
bedzie przeznaczony do wyrzucenia (celem tego dziatania
jest usuniecie wszystkich ciat obcych z przewodéw).

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Nalezy sprawdzi¢, czy waz doprowadzajacy material,
przewody oraz pozostate komponenty wytrzymaja
ci$nienie wytwarzane przez pompy.

1. Po zakonczeniu montazu pompy i przygotowaniu jej do pracy:
Podtaczy¢ zrédto doprowadzania powietrza do wlotu silnika pneu-
matycznego. Wyregulowac cisnienie powietrza w zakresie od funtow
na cal kwadratowy (2,07 bara) do 50 funtéw na cal kwadratowy (3,4
bara). Wiaczy¢ pompe na niskiej predkosci i pozwoli¢ na zalanie jej
materiatem oraz odprowadzenie catego powietrza z uktadu.

KONSERWACJA

Jesli pompa nie bedzie dziata¢ przez diuzszy czas (kilka godzin),
odtaczy¢ doptyw powietrza i obnizy¢ ci$nienie w systemie.

Co pewien czas przeptuka¢ pompe rozpuszczalnikiem dostosowanym
do rodzaju pompowanego materiatu.

Demontaz nalezy przeprowadza¢ na czystym stole warsztatowym,
uzywajac do tego czystych szmatek, aby zapobiec zabrudzeniu czesci.
Jesli zachodzi konieczno$¢ wymiany czedci, nalezy zapoznac sie z ry-
sunkami czesci w celu identyfikacji czesci.

W razie potrzeby nasmarowac czesci przed zmontowaniem. Podczas
montowania pierscieni O-ring i czesci sasiadujacych z pierscieniami
nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ pierscieni O-ring i
powierzchni rowkéw.

O Qeayithreadnwith
sobaunsizansl Rk
i aatiteatdivecalant
piimgagtndkiem
uszczelniajgcym
Loctite 271.

PaSmWidwl(/)@('\
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LISTA CZESCI / DCO60BL5XXXXXXXX

AFO060BL5XXXXX-X
/zespél pompy

' Y197-158-C Sruba

©)

60869 Adapter otworu czopa

51.906"

71060 Pokrywa beczki

640015-5 Zespot ptyty dociskowej

@ 25.000”

Rysunek 4

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Brak materiatu przy wylocie urzadzenia (pompa nie prz-
erywa pracy).
e Puste zrédto doprowadzania materiatu. Odtaczy¢ uktad doprow-
adzania powietrza i umiesci¢ nowy pojemnik z materiatem.
e Obce ciato powoduje otwarcie gniazd zaworu stopowego
w dolnym zespole rury pompy. Wymontowac dolny zespét
rury pompy i wyczyscic¢ gniazda zaworu stopowego.

Praca pompy jest spowolniona, pompa ma tendencje
do zacinania sie podczas doprowadzania powietrza lub
otwierania konsoli sterowania.
¢ Silnik pneumatyczny wymaga czyszczenia lub sma-
rowania. Wyczysci¢ silnik pneumatyczny.
¢ Niewystarczajace cisnienie lub objetos¢ doprowadzanego
powietrza. Sprawdzi¢ zrédto doprowadzania powietrza.

Powietrze przedostaje sie do wewnatrz okrezna droga

przez wylot powietrza.

e Obce ciato powoduje otwarcie zaworu powietrza lub
brak smarowania. W sprawie naprawy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

Zgasniecie silnika.

e (Ciato obce w pompie, wezu, zaworze sterujagcym lub
kohncdwcee rozpylacza utrudnia przeptyw materiatu.
Sprawdzi¢ waz doprowadzania materiatu, zawor sterujacy
i koricowke.

¢ Powietrze nie jest doprowadzane do pompy. Sprawdzi¢
zrodto doprowadzania powietrza.

28

DC060BL5XXXXXXXX



O

PYKOBOOCTBO OINMEPATOPA  DCO60BL5XXXXXXXX

BK/TIOYAET: UHCTPYKLIUW MO SKCMYATALIMK, YCTAHOBKE U TEXHUYECKOMY OBCJTYKUBAHUIO.
K NOKYMEHTY TAKXE NPUNATAIOTCA CNEAYIOLME PYKOBOLCTBA: AFO60BLXXXXXX Hacoc (97999-1511), AF0660-XX nHeBmogBuraten

AATANYBNIAKALIAK:  12-28-12
(REV. A)

PYKOBOACTBO Orepatopa (pn 97999-1467), 640152-X MpwkvMHas creAsiyan nnactuHa (97999-409), & S-636 O6wme ceepenms (PN 97999-636)

6" MHEBMOJBUIATEJ1b
100:1 I'IEPEﬂ:\ YHOE OTHOLLEHUE
0-10,000 OYHTOB/KB. £HOVIM AANA30H JABRERWA

DCO60BL5XXXXXXXX
HACOC NMAKET 55 rAJJIOHOB

L]

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE HACTOALLIEE PYKOBOZCTBO NEPE], YCTAHOBKOW,
IKCMNYATALIMEN NN OBCNTYKUBAHUEM AHHOIO OBOPYOBAHUA.

Pa6oTtogatenb 06s3aH nepepatb 3Ty MHGopmMaLuio onepatopy. CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO A/ UCMOMb30BaHMA B AajlbHENLWeM.

KOMMAEKTbI 050PY0BAHIA ANA TEXHWYECKOTO OBCTYKIBAHIA

e B KayecTBe 3anacHbIX IETanei MOXHO UCMOb30BaTh TONbKO
JEeTanu, N3rotoBsieHHble KomnaHnuen ARO®. 3To no3sonut
obecneynTtb cobnojeHne HOMUHANbHOTO JaBeHNA 1
NpoAnUTb CPOK Cy6bl 060pYAOBaHMA A0 Npedena.

® 65130 (KOMNAEKT YMAOTHEHNN).

* 637489 (T0N1bKO 19 TEXHUYECKOTO 0OCNYKMBAHNA MTHEBMOBMraTEN).

TEXHUWYECKUWE XAPAKTEPUCTUKU

CepuAMOBENN «ovvvvvvnvnnnnss DCO60BL5XXXXXXXX.
17 [THEBMOHACOC ANA KOHCUCTEHTHOM CMasKH
MepepaTouHoe OTHOWweHue . ...100:1
Hwnametp nHeBMopBUrartens ...6"(15.2 cm)
DNMHaXo8a ...oevneeevnnanns 4"(10.2cm)
BospyxonpuemHuk (c BHyTpenHeil pesbboit) . . 1/2-14 N.PT.F.
OrBepcrie 48 Bbinycka warepiana skyTpesuei pessfoi. . . 1/2 - 14 N.P.T.F.
[JlaHHble 0 pa3mepax 060pyAOBaHNA. . . CM. TAONNLY Ha CTP. 4

PABOYME XAPAKTEPUCTUKU
[wanasoH gasnenuii  Bosgyxonpuemtuke. . 0 - 100 p.s.i.g (0 - 6.9 bar)
[QinanasoH ganeHui xugkoctin ... 0 - 10,000 p.s.i.g (0 - 690 bar)
MakcumanbHas ckopoctb nogaun (B mukyTy) . . . 2.1 Ibs (0.95 kg)

MEPbI MPEROCTOPOHOCTIATIPY KCTNYATALIM U MEPBI OBECTEHERWA BE3ONACHOCTIA

MPOYUTAITE MPUNATAEMOE K O5OPYA0BAHUIO
OBLIEE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM COJEPXKATCA
JONOMHUTENbHbIE CBEAEHIIA O MEPAX MPEJOCTOPOXHOCTH
MPU SKCMTYATALIAIA 1 MEPAX OBECTMEYEHIAA BE3ONMACHOCTU, A
TAKME IPYTAA BAXHAA UHOOPMALIUA.

1136bITOYHOE JABJIEHUE HA BXOJE. 36biTouHoe
[aBJIeHIe Ha BXOJle MOXET BbI3BaTb B3pblB, BeAYLLMIl K CEPbe3HbIM
TenecHbIM NOBpPEXACHNAM UnKM cMepTH. He cneayet npesbiwwatb
MaKcumanbHoe pabouee ganeHue, paBHoe 10 000 MHAUKATOPHDIX
dynToB/KB. Atoiim (690 6ap), ecnn faBneHue BO3AyXa Ha BXOAe
cocrasnset 100 MHAUKaTOpHbIX GYHTOB/KB. Atoiim (6,9 6apa). He
Cnepyer 3KCNAyaTpoBaTh Hacoc 6es ncnonb3oBaHua perynatopa
[NA OrpaHNYeHNA AaBNeHNA BO3AYXa, N0JjaBaeMoro B Hacoc.

N36bITOYHOE AABNEHWE UCNOJIb3YEMOTO
MATEPUANIA. U36biTouHOe AaBneHue Mcnonb3yemoro Matepuana
MO3XeT BbI3BaTb 0TKa3 060pyA0BaHNA, BeAYL NI K CEPbe3HbIM
TenecHbIM NOBPEXACHUAM AN BOSHIKHOBEHNI0 MaTepuanbHoro
yujepba. He cnegyet npeBbiwath MakcuManbHoe faBneHue
1CNoNb3yeMoro Matepuana B nlo6omM KOMMOHeHTe CUCTeMbl.

Ha XMAKOCTb B Tpy6ONpoOBOAAX ANA MCMONb3YeMOro MaTepuana
MOXeT npoucxoAunTb Tennosoe pacwuperue. MPUMEP.
Tpy6onpoBoabl ANA NCNONb3YeMOro MaTepuana, Haxopawecs
B 06nacTu HeN30NMPOBAHHOI KPbiLM, MOTYT HarpeBaTbCa nop
BO3/eiCTBMEM CONHEYHOro cBeTa. B 3Tom cnyyae B HacocHoil
cucreme cneayeT YCTaHOBUTb KnanaH CHATUA AaBneHns.

DC060BL5XXXXXXXX

Y3en Hacoca

Kpblwka
60Uk

Y3en cnepauwero
yCTpOWCTBa

Y3en HUXHEN YacTu Hacoca
(cm. cTp. 3)

Puc. 1

BAMHbIE CBEQEHWA. laHHOe pyKOBOACTBO BXOAUT B
COCTaB LWeCTU AOKYMEHTOB, CONPOBOXKaloLMX HacoC.
Konunm 3Tux JOKYMeHTOB NpeAoCTaBNAIOTCA MO 3anpocy.

DC060BL5XXXXXXXX PykoBofcTBO onepartopa

cuctembl (pn 97999-1551)
0 5-636 O61wue cBegeHUA 0 CMA30UHbIX NOPLIHEBbIX

Hacocax (pn 97999-636)

U AF0660-XX PykoBoacTBO onepatopa nHeBMojBuUraTens
(pn 97999-1467)

1 640152-X PykoBoacTBO onepaTopa y3na npuKuMHON
cnepAwiein nIacTuH (pn 97999-409)

U AF060BLXXXXXXXX PykoBopfcTBO onepaTtopa cuctembl
(pn 97999-1511)
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TABJILIA C ONMMCAHUEM MOJAENN

DC 060BL 5 XXXXX XX X

Tun nakera
DC - Kpbiwka 604k

Pasmep nHeBmopBuUrarens
06 -6"

NepepnarouHoe oTHOWeHME Hacoca
100- 100:1

Btz 3anoproro knanana | Marepuansl, KOHTaKTHpYloLIWe ¢ KUAKOCTAMI

L — 3a7Hoif nopLUHeBOIA knanak (BnyCKHOT), LiapoBoil knanax
(BbInyCKHOIA) / yrnepoguCTa CTanb (HACoC f1A KOHCUCTEHTHON CMaskw)

EmKOCTb KOHTeliHepa
55 rannoHos (400 Ibs)

BapuaHTbl HUXKHel YacTh Hacoca
(M. pyKOBOACTBO ONepaTopa COOTBETCTBYHLLEN MOFEM Hacoca.

Y3en cnepsulero ycrpoiicTea
640015-5

BapuaHT ycTaHOBKM
0-Het
1 - perynaTop LWapoBbiX KNanaHoB, BCTPOEHHbIi B HACOC

PASMEPbI ObOPYAOBAHUA

1/2 - 14 NPTF-1
TENEXKN C
NOABEMHNKOM

Puc. 2

30 DC060BL5XXXXXXXX



O

NEPEYEHDb AETAJIEN / HAXKHAA YACTb HACOCA

fletanb | OnMcaHme (size in inches) Kon-Bo | Homep nspenus
9 | Tpy6Ka (1) | 92627
15 | 3anuBHas Tpy6Ka (1) | 92626
16 | Mpoknapka (1) | 92628
19 | Brynka BcacbiBaloLLero KnanaHa (1) |4170
20 | Hanpasnsioujee yctponctso ana wapuka | (1) | 92623
21 | Kopnyc (1) | 90756
22 | MHe3p0 BcacbiBalOLWEro KnanaHa (1) ] 93269-1
23 | LWaii6a (1) | F21-56
25 | Tpy6Ka (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKLT-1) | (1) | 92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) |92625-2
27 | Wapwmk (1) |Y16-211
28 | MopleHb c LUANHAPOM (1) | 66714
30 | 3anuBHOI CTepPXKeHb (1) [90131
31 | Wan6a (1) 90133
32 | Wan6a (1) | 92630
33 | Ynpyras cronopHas raiika (1) | 95977302
34 | CrepxeHb (AFOGOBL43PKL1, AF060BLA3PKLI-1) | (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) |92629-2
36 | MepexogHuK (1) ] 92621
37 | MpyXuHHOE CTONOPHOE KONbLIO (1) |Y147-77
40 | PIN-kop (1) |92624
44 | Wait6a (1) | 90136
65 | Yawka (1) |90757

YCTAHOBKA ObOPYAOBAHUA

13BnekwTe Hacoc U3 ynakoBKM. YCTaHOBUTE 1 3aKPEMWTE HAcoC Ha KpbILLKe, BTYIIKe

VNI BPYroM NpUCMocoBneHINN ANA MOHTAXa COTNACHO UMEIOLLMMCS YKa3aHUAM.

061wt BIAR y3na NPUBOAUTCA Ha puC. 2.

1. Meper NoZKNYEHNEM HACOCA CRERYET NPOAYTb TPYOONPOBOS AN
MaTepuana C oMoLLbHo BO3yXa.

2. locne NogKtYEHIA CUCTEMBI CEAYET NpokayaTb No Tpybonposogdy
HeboNblLOE KONNYECTBO NCMONb3YEMOr0 MaTepuana. 3atem 3ToT
MaTepuan cnegyer BbibpocuTb. ([laHHas npoueaypa ocyLecTaseTca
[N 04NCTKM TPYOONPOBOOB OT NOCTOPOHHMX BELLECTB.)

MHCTPYKLUUA NO SKCIJTYATALUN

Y6enutecb B TOM, YTO WAAHT ANA NCNONb3yeMOro MaTepuana,
Tpyb6onpoBoAbl 1 Apyrne KOMNOHEHTbI CMCTEMbI CMOCOOHbI
BblfiepKaTb flaB/ieHe, CO3JaBaeMoe Hacocamu.

1. Tlocne YCTaHOBKM 1 MOZFOTOBKI HACOCA K 3KCMNyaTaLu HeobXOANMO
BINONHUTL CReayloLne aeitcTaua, MpucoesHmTe TpyboNpPOBOA AnA
noJayu Bo3gyxa K BNyCKHOMY OTBEPCTUIO NHeBMOoBuraTens. VsmeHuTe
JiaBneHve Bo3gyxa ¢ 30 MHAMKATOPHbIX GyHTOB/KB. oM (2,07 bapa) Ha
50 uHauKaTopHbIX GYHTOB/KB. fioiiM (3,4 6apa). MesneHHo coBeplumTe
HECKOMbKO Paboumx LIMKMOB Hacoca, YTobbl 3anonHUTL 060pyL0BaHMe
MCNONb3yeMbIM MaTepUanom 1 YCTPaHTb U3 CUCTEMbI BO3LYX.

TEXHWYECKOE OBCJIYMKUBAHUE

Ecnm Bbl He NnaHupyeTe 3KCNNYaTUPOBATh HACOC Ha MPOTAXKEHUN
BAUTENbHOTO NEPUOZa BPEMEHM (HECKOMbKIX YacoB MOAPAL), OTKMKuMTE
Mofayy BO3yXa v CHUMWUTE faBneHie B CUCTEMe.

Bpema oT BpemeHy NpoMbIBaiiTe HacOC PacTBOPUTENEM, COBMECTUMBIM C
N0AaBaeMbiM MaTepuanom.

Pa3bupatb 060pyZOBaHuMe CreflyeT Ha yucToM pabouem cTone, a Ans
NOAAepXaHA feTaneil B YMCTOTe HEOBXORMMO CMONB30BATD UNCTbIE TPAMKI.
Ecnu Bam TpebyloTca 3anacHble feTanu, AnA ux ugeHTMdUKaLmMn Cm.
PUCYHKY, Ha KOTOPbIX U306paxeHbl AeTani.

Mepen NOBTOPHOI COOPKOI HaHECUTE CMA3Ky Ha JeTanl B MECTax,
rae 310 Heobxogumo. Mpu c6opKe ynnoTHUTENbHbIX KONEL 1 feTanei,
PaCcnoNOXEHHbIX PALOM C YNNOTHUTENbHBIMU KONbLiaMi, HeObX0ANMO
cobniofiatb OCTOPOXHOCTb BO U30EXKaHe NOBPEXIEHNA YNNOTHUTENbHBIX
KomeL} vt OBEPXHOCTEl! KaHaBOK AN 3TUX KoneL,

O

22

25

34

Elestxshraasls with
sobventapesappiyie
koetiigeihsealant
patheepdtenem

1 HAHECT Ha HKX
repmetuk Loctite 271.

36

40

20
27

28

16

9=1

30

44
19

SeEi ewn’AK'\
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31
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O

NEPEYEHD AETAJIEN / DCO60BL5XXXXXXXX

AFO060BL5XXXXX-X
/Vaen Hacoca

Y197-158-C BuHt

60869 lNMepexoaHVIK ANA BTYNKN

51.906"

%ﬁj 640015-5 Y3en cnepALiero yctponcrsa

71060 KpbiwKa 604kn

@ 25.000”

Puc.4

YCTPAHEHUE HEMOJIAAOK

Marepuan He BbIXOBUT U3 BbINYCKHOTO OTBEPCTHA, (HACOC paboTaer HenpepbiBHo).

e Matepman oTcyTCTByeT B KOHTelHepe. OTKMoumMTe nogady
BO3[yXa M MOMOJIHMTE 3arnac Matepuana.

e [loCTOpOHHME BelecTBa YAepXUBaIOT rHe3fa
BCACbIBAOLYMX KNAMaHOB B y3/e TPYOKM HUXKHEN YacTy
Hacoca B OTKPLITOM MonoxeHun. CHUMUTE y3en Tpy6Ku
HVKHEI YacTi HacoCa 1 OYMCTUTE THe3Aa KianaHoB.

Hacoc pa6oTaeT MeANeHHO N NMeeT TeHAEHLNIO

3aiepXKuBaTh X0A B CJyyae NpuMeHeHUs Bo3gyxa uam

OTKPbITNS pYKOATKU YNPaBReHus.

¢ [lHeBMOBWraTeNb 3arPA3HEH UM HYXOAETCA B CMa3Ke.
OuuctuTe NHeBMOIBUraTeNb.

¢ lcnonb3yemblii BO3[yX MEET HE[OCTaTOUHOE AaBNEHNE
nnm obbem. NMposepbTe TPYO6ONPOBOA ANA NOAauN BO3aYXa.

BOBAyX BbIXOQ4UT Yepes BbiMyCKHOEe oTBepcTune.
e Jlné6o MOCTOPOHHME BeWECTBa YyOEPXKNBAKT

BO3AYLWHbI KNanaH B OTKPbITOM MONTOXKeHWUM, 1160
BO3AYLWHbI KNanaH HyxaaeTca B cmaske. Obpatutecs K
MPOU3BOAUTENIO 38 KOHTAKTHON MHPOPMALMe MECTHOTO
LLeHTPa TEXHUYECKOTO 0BCYXMBaHUA.

ﬂeraTenb OCTaHaBJ/IBaeTCA.
e B Hacoce, wnaHre, perynupyrnuem KnanaHe nnn

pacnbiNNTeNbHOM HaKOHEYHMKE MPUCYTCTBYIOT
NOCTOPOHHME BelecTBa, KOTOPbIE NPENATCTBYIOT
ABUXeHUIo MaTeprana. [poBepbTe WnaHr Ans nogaum
maTepuana 1 perynmpyioLLmin KnanaH uim HaKoHEYHUK.

B Hacoc He nonagaeT Bo3gyx. [poBepbTe Tpy6ONpPOBOA
[NA Mojaum Bo3ayxa.

32
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THMEE R | RTEA

TUE | ik oussnsmkn HE | BHRS
9| & (1) | 92627
15 | JIRHE (1) | 92626
16 | B[ (1) | 92628
19 | FIBRE (1) | 4170
20 | BEEE (1) | 92623
21 | 55 (1) | 90756
22 | B (1) | 93269-1
23 | &E (1) | F21-56
25 % (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) 92625-1

(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (]) 92625-2

27 | Bk (1) | v16-211
28 | HEMEE (1) | 66714
30 | INEHERT (1) | 90131
31 | BAE (1) | 90133
32 | A (1) | 92630

33 | BB R (1) | 95977302
34 BEH%]\EH (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKL1-1) (1) 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) 92629-2
36 | k= (1) | 92621
37 | £% (1) | 14717
40 | 5 (1) | 92624
44 | B[ (1) | 90136
65 | MF (1) | 90757
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IN—=Y YR/ TFTEBKR Y Tis

B | SHER (size ininches) HE | PLBS
9| Fa—7 (1) |92627
15| 7543—E (1) 92626
16 | HiArv b (1) |92628
19| 7y MW IFRY)=TF (1 | 4170
20 | R—)bHA K (1) ]92623
21| RT4 (1) | 90756
22 |7y bNIVIY—F (1) |93269-1
23| Fvvy— (1) | F21-56
25 | F 21— (AF060BL43PKL1, AFO60BL43PKLT-1)| (1) | 92625-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) ]92625-2
27 | "=l (1) | Y16-211
28| EXbEIE (1) | 66714
30| 754=AavF (1) [90131
31| U4y v— (1) 90133
32|74y v— (1) 92630
33| FHAbYyTFY b (1) | 95977302
34 [ Ow K (AF060BLA43PKL1, AFO60BL43PKLT-1)| (1) | 92629-1
(AF060BL53PKL1, AFO60BL53PKL1-1) (1) |92629-2
36 | Adapter (1) 192621
37| AFv 7V (1) | Y147-77
40| EY (1) |92624
B oFyYvy— (1) 90136
65| hv7 (1) |90757
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